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Cleaning instructions
Rex-Royal S2

with CompactFoam

Disinfectant spray Coff
(not included in the set) ° ef—z
L a cleaning tablets

i
-
i Recommendation: -
é Suma Quicksan D4.3 D Art.no. 057097

Art.no. 057946

Touchscreen

cleaning cloth

Art.no. 059214
F‘— °
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¢
Milk i

. ——— Milk outlet
cleaning tablets J [

Microfibre
cleaning cloth
Art.no. 059215

Seal 10 mm
Art.no. 050158

Art.no. 141061
Art.no. 057216

Cleaning brush
Art.no. 057317

H . Brush set

—_—— "~ Art.no. 140205
— -

Important information

Once every day, it is necessary to clean all systems that have been used at least once.

Depending on the setting, cleaning must be started manually or the fully automatic coffee machine
requests cleaning at the programmed time.

Use only the cleaning agents listed above, as they are optimally adapted to the automatic cleaning
program. Before using the cleaning agents, observe the safety instructions on the packaging. Please ask
for the safety data sheets if the safety instructions are not printed in your language.

The ingredients of the cleaning agents can cause eye and skin irritation and be detrimental to health if
inhaled or swallowed.

The cleaning agents must be kept out of reach of children and under lock and key, and are only allowed
to be accessible to authorised persons. The manufacturer is not liable for misuse.

Wear protective gloves whenever possible.

Never open the front door during cleaning and never remove the residual water tray unless requested
to do so by the fully automatic coffee machine.

Do not switch off the fully automatic coffee machine during cleaning.

There is a risk of burns from hot liquids or steam. Do not touch any outlet during automatic cleaning, do
not reach into the dispensing area. Only touch the touchscreen when requested to do so.

Do not clean the fully automatic coffee machine with a water jet or high-pressure cleaner and never
pour water over it.

Keep the microfiber cloth and cleaning brushes in a clean and dry condition. Wash the microfiber cloth
and the cleaning brushes regularly.

Rex-Royal hygiene concept

Cleaning must be carried out correctly for E
consistently perfect coffee pleasure. Follow the

information in these cleaning instructions and on U
the touchscreen of your fully automatic coffee 4
machine to maintain its hygiene. Please contact ~ 3

your service partner or Rex-Royal AG if you have
any questions.

Please use cleaning gloves for reasons of hygiene.

(EC) 852/200
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Soaking/prewashing

Disassemble the parts to be cleaned and place them in warm water. If necessary, use
a mild cleaning agent.

Removing residues

Remove all residues using the cleaning brushes and cleaning cables, and then rinse
with warm water.

Drying

Dry all parts thoroughly with the green microfibre cloth.

Disinfecting
1 Spray undiluted product onto a clean, dry surface.
Ensure complete wetting.
2 Allow to act for 5 minutes (according to EN 1276, EN14476 and DGHM).
3 Allow surfaces to air-dry, if necessary redry thoroughly.
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Automatic cleaning program

_>->

Press and hold MENU or LOGO for Press the COMBI-CLEANING but-
at least 5 seconds. ton to start cleaning.
Then press the CLEANING button.

Remove the parts as shown on
the display, clean them according
to the hygiene concept and reas-
semble them. Follow the detailed
instructions in the "Removal of
the instant mixing unit" on the
back page.

Remove the parts as shown on
the display, clean them according
to the hygiene concept and reas-
semble them. Follow the detailed
instructions "Removal of the milk
outlet / coffee outlet" on the
back page.

>

Remove, empty, clean and re-
insert the grounds container.
After that, press the arrow key to
go to the next step.

Open the tablet chute and insert a
coffee cleaning tablet. Then place

a milk cleaning tablet in the empty
cleaning container.

The coffee machine is cleaning...
The next step will shortly be dis-
played on the screen.

The fully automatic coffee machine
performs an instant rinsing.

If mandatory cleaning has been
activated, this message is dis-
played if necessary.

If the cleaning process has been
interrupted, this message appears.
Touch the touchscreen to continue
cleaning.

Empty, clean and dry the cleaning
container. Also remove dirt and
any ice build-up from the refrig-
erator.

Cleaning has been completed.

Touching the touchscreen com-

pletes the program.


https://manuals.plus/m/b1496378eab62f09d407d5ca7880dff8fe3d128f369340e82615118b871ea885
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Daily cleaning
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The following components must be cleaned manually every day during automatic cleaning.
Follow the Rex-Royal hygiene concept as described on the first page.

Empty and clean the grounds
container.

Remove the drip grid from the
residual water tray and clean it.

Weekly cleaning

%
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Remove and clean the coffee
outlet. See "Removal of the
coffee outlet"!

When reinserting the outlet, make
sure that it clicks into place.

Empty the milk and clean the milk
container.

Clean the residual water tray.

Remove the coffee container and
instant container; remove any
residues with a mild cleaning
agent and dry well.

?u,
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Remove and clean the milk Remove and clean the instant
frother. See "Removal of the mixing unit. See "Removal of the
milk outlet"! instant mixing unit"!

Use the microfiber cloth to clean
the cooling unit, the milk aspiration
and pipes, then spray in the disin-
fection spray and allow to dry.

Clean the outside of the fully auto-
matic coffee machine with the
microfiber cloth. Spray in disin-
fectant spray and allow to dry.

Remove and clean the instant
mixer. See "Removal of the
instant mixer"!

Make sure that the instant mixer
has been inserted correctly after
cleaning.
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Rex-Royal Hygienekonzept 1 Einweichen /Vorspllen
1 <> Die zu reinigenden Teile zerlegen und in warmem Wasser einlegen. Gegebenenfalls
Gleichbleibend perfekter Kaffeegenuss setzt eine E einen milden Reiniger verwenden.
Reinigungsan|eitung korrekt durchgefiihrte Reinigung voraus. Befolgen 0 ) . .
Rex-Roval $2 Sie die Informationen in dieser Reinigungsanleitung 2 Rickstédnde entfernen
.ex oya und auf dem Touchscreen lhres Kaffeevollautoma- 4 ~ /2 s UnterVerwendungrc]ilgr Reinigurjgsb[)rsten und Reinig}]lngswellen alle Rickstande
mit CompactFoam ten, um dessen Hygiene zu erhalten. Wenden Sie 3 entfernen und anschliessend mit warmem Wasser spilen.
sich bei Unklarheiten an Ihren Servicepartner oder 3 Trocknen
an die Rex-Royal AG. m @ Mit dem griinen Mikrofasertuch alle Teile gut abtrocknen.
,&?‘ ‘s
ES
Verwenden Sie bitte Reinigungshandschuhe aus /\CP
- ok i " A < infizi
- (n?cSIhrL iem SZ:S:r?tr:;/lten) Kaffee- hygienischen Griinden. “ s«\ssgs“““ /& 4 5:"9 Desinfizieren
d Emofehlung: . Reinigungstabletten “»,-,,eal.m““.,\‘ Vo= 1 Produkt unverdiinnt auf die saubere, trockene Oberflache sprihen.
S P ) E D43 ] Art.Nr. 057097 Pyl Auf vollstandige Benetzung achten.
Auml\a] o‘;;;jg : 2 5 Minuten einwirken lassen (geméass EN 1276, EN14476 und DGHM).
rLNr 3 Oberflachen an der Luft trocknen lassen, gegebenenfalls nachtrocknen.

Mikrofaser-

| || Reinigungstuch
Art.Nr. 059215

Touchscreen Automatisches Reinigungsprogramm
Reinigungstuch
Art.-Nr. 059214

Dichtung @ 10 mm

Art.Nr. 050158
Fﬁ_ (] H "
| % .\.I
r .
Milch- : r Milchauslauf MENU oder LOGO fiir mindestens Durch Driicken der KOMBI- Den Satzbehélter entnehmen, Den Tabletteneinwurf 6ffnen und Die Kaffeemaschine reinigt...
Reinigungstabletten J A : cNaulszligsl 5 Sekunden gedruickt halten. REINIGUNGS-Taste wird die Reini- leeren, reinigen und wieder ein- eine Kaffee-Reinigungstablette Der nachste Schritt wird in Kirze
Art.Nr. 057216 [ reNr Danach die Taste REINIGUNG dru- gung gestartet. setzen. einwerfen. Dann eine Milch- auf dem Bildschirm angezeigt.
cken. Anschliessend die Pfeiltaste dri- Reinigungstablette in den leeren
cken, um zum nachsten Schritt zu Reinigungsbehalter einwerfen.

gelangen.

H Blrsten-Set Reinigungsbirste

—_— “© » Art.Nr. 140205 Art.Nr. 057317

Wichtige Informationen

¢ Eine tagliche Reinigung aller Systeme ist erforderlich, wenn diese mindestens einmal benutzt worden Die Teile ausbauen wie auf dem Die Teile ausbauen wie auf dem Der Kaffeevollautomat fuhrt eine Die Reinigung wurde erfolgreich
sind. Display dargestellt, nach dem Hy- Display dargestellt, nach dem Hy- Instantspllung durch. durchgefihrt.
¢ Je nach Einstellung muss die Reinigung manuell gestartet werden oder der Kaffeevollautomat verlangt gienekonzept reinigen und wieder gienekonzept reinigen und wieder Durch das Berthren des Touch-
zur programmierten Zeit eine Reinigung. montieren. Befolgen Sie die detail- montieren. Befolgen Sie die detail- screens wird das Programm abge-
e Es durfen nur die oben aufgefiihrten Reinigungsmittel verwendet werden, da diese optimal auf das lierte Anleitung ,Demontage lierte Anleitung ,,Demontage Mil- schlossen.
automatische Reinigungsprogramm abgestimmt sind. Vor der Verwendung der Reinigungsmittel Instant-Mischeinheit” auf der chauslauf / Kaffeeauslauf” auf der
mussen die Sicherheitshinweise auf der Verpackung berachtet werden. Verlangen Sie die Sicherheits- Rickseite. Ruckseite.

datenblatter, falls die Sicherheitshinweise in Ihrer Sprache nicht abgedruckt sind.

e Die Bestandteile der Reinigungsmittel kdnnen Reizungen der Augen und Haut sowie Gesundheits-
schaden beim Einatmen und Verschlucken hervorrufen.

¢ Die Reinigungsmittel mussen fur Kinder unerreichbar, unter Verschluss aufbewahrt werden und diirfen
nur fir autorisierte Personen zuganglich sein. Der Hersteller haftet nicht bei Missbrauch.

e Wenn immer moglich Schutzhandschuhe tragen.

e Wahrend der Reinigung niemals die Fronttire 6ffnen und niemals die Restwasserschale entfernen,
ausser Sie werden von dem Kaffeevollautomaten dazu aufgefordert.

e Kaffeevollautomaten wahrend der Reinigung nicht ausschalten.

e Es besteht Verbrennungsgefahr durch heisse Flissigkeiten oder Dampf. Wéhrend der automatischen
Reinigung darf kein Auslauf berlhrt werden. Nicht in den Ausgabebereich greifen. Berlihren Sie den
Touchscreen nur, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

¢ Den Kaffeevollautomaten nicht mit einem Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger reinigen und niemals Wurde die Z\A(angsr'elnlgung :lakt'l— Wurde der Relnlgungsvorgang un- Rgljlgungsbehalter entleeren,
mit Wasser GbergieRen viert, dann wird bei Bedarf diese terbrochen, dann erscheint diese reinigen und trocknen. Ebenfalls
e Mikrofasertuch und Reinigungsbirsten regelmassig waschen und stets in einem sauberen und trocke- Meldung angezeigt. Meldung. Durchl Berghrer) qes Schmutz und Vereisung im Kiihl-
Touchscreens wird die Reinigung schrank entfernen.

nen Zustand halten.
fortgesetzt.



1, Verwendung der Reinigungsutensilien
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Tagliche Reinigung
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Nachfolgende Komponenten missen wahrend der automatischen Reinigung taglich manu-
ell gereinigt werden. Befolgen Sie hierfiir das Rex-Royal Hygienekonzept wie auf der ersten

Seite beschrieben.

Den Satzbehélter leeren und
reinigen.

Tropfgitter von der Restwasser-
schale entnehmen und reinigen.

Wochentliche Reinigung

%
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Den Kaffeeauslauf demontieren

und reinigen. Siehe ,Demontage
Kaffeeauslauf“!

Beim Wiedereinsetzen des Aus-

laufs darauf achten, dass es ein-
klickt.

Die Milch entleeren und den
Milchbehalter reinigen.

Den Milchaufschdumer demontie-
ren und reinigen. Siehe ,,Demon-
tage Milchauslauf”!

Restwasserschale reinigen.

Kaffee- und Instantbehélter de-
montieren und mit einem milden
Reiniger allféllige Ruckstande ent-
fernen. Gut trocknen.

Mit dem Mikrofasertuch die Kihl-
einheit, die Milch-Ansaugung und
Leitungen reinigen. Anschliessend
mit dem Desinfektionsspray ein-
sprihen und trocknen lassen.

Mit dem Mikrofasertuch den Kaf-

feevollautomaten aussen reinigen.

Desinfektionsspray einsprihen
und trocknen lassen.

N

Die Instant-Mischeinheit demon-
tieren und reinigen. Siehe ,,De-
montage Instant-Mischeinheit

“)

Den Instantmixer demontieren
und reinigen. Siehe ,Demontage
Instantmixer”!

Sicherstellen, dass der Instantmi-
xer nach erfolgter Reinigung kor-
rekt eingesetzt wurde.
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Tremper / prélaver

Désassembler les pieces a nettoyer et les tremper dans de I'eau chaude. Si néces-

Rex-Royal Concept hygiénique 1

0]
o

Pour un go(t de café toujours parfait, un nettoyage saire, utiliser un nettoyant doux.
|nstr‘ucﬁ0ns de ne'l_‘toyage rigoureux est nécessaire. Observez les consignes U ) .
Rex-Royal S2 énoncées dans les présentes instructions de net- 2 2 Frl\l'EVer les reSldUS o - N
toyage et affichées sur I'écran tactile de votre 4 / s Alalde deslbrosses etc,>ut'|ls métalliques de nettoyage, éliminer tous les résidus et
avec CompactFoam machine a café automatique pour préserver son N~ 3 rincer ensuite avec de I'eau chaude.
hygiéne. En cas de doute, contactez votre parte- 3

oy | g ) | Séchage
naire de service ou l'entreprise Rex-Royal AG. @ Avec le chiffon microfibre vert, bien sécher toutes les piéces.

Veuillez utiliser S.V.P. les gants de nettoyage pour des

Spray désinfectant ' pastilles de raisons d‘hygiéne |
(non contenu dans le kit)

i

-

4 Recommandation:
é Suma Quicksan D4.3

4 o Désinfecter
' IQ 1 Pulvériser le produit non dilué sur la surface propre et seche.
Veiller a un mouillage complet.
2 Laissez agir pendant 5 minutes (conformément a EN 1276, EN14476 et DGHM).
3 Laissez sécher la surface a I'air ; si nécessaire, sécher manuellement.

nettoyage (café)
Art.N°. 057097

(EC) 852/2004

Art.N°. 057946

Chiffon nettoyant

en microfibres
Art.N°. 059215

Chiffon nettoyant Programme de nettoyage automatique
pour écran tactile
Art.N°. 059214
Joint ¢ 10 mm
Art.N°. 050158
Fﬁ_ [-] o >
| % .\.I
I
Pastilles de - l'rt ) ) Maintenir la touche MENU ou Appuyer sur la touche NETTOYAGE Retirer, vider, nettoyer et remettre Quvrir le couvercle pour insertion La machine a café est en cours de
. ——— Sortie de lait . . , R ) . )
nettoyage (lait) J Art.N°. 141061 LOGO appuyée pendant au moins COMBI pour lancer la procédure en place le bac a marc. de pastilles et y introduire une nettoyage...
Art.N°. 057216 [ e 5 secondes. de nettoyage. Ensuite, appuyer sur la touche pastille de nettoyage café. Ensuite 'étape suivante sera bientot
Appuyer ensuite sur la touche fléchée pour accéder a I'étape introduire une pastille de nettoy- affichée a I’écran.
NETTOYAGE. suivante. age lait dans le récipient de

nettoyage vide.

H Kit de brosses Brosse de nettoyage

—_— “© »  Art.N°. 140205 Art.N°. 057317
— -

Informations importantes

e Un nettoyage quotidien est nécessaire pour tous les systemes ayant été utilisés au moins une fois. Démonter les pieces tel que décrit Démonter les pieces tel que décrit La machine a café automatique Le nettoyage a été effectué.

¢ Enfonction des réglages, le nettoyage doit étre lancé manuellement ou bien la machine a café automa- a I’écran, nettoyer selon le concept a I’écran, nettoyer selon le concept exécute un ringage instantané. Appuyer sur I'écran tactile pour
tique exige un nettoyage a une heure programmée. hygiénique et les remonter. Suivre hygiénique et les remonter. Suivre terminer le programme.

e Utilisez uniqguement les nettoyantslistés ci-dessus, carils sont adaptés de fagon optimale au programme les consignes détaillées « Démon- les consignes détaillées « Démon-
de nettoyage automatique. Avant I'utilisation des nettoyants, lire et observer les consignes de sécurité tage unité de mélange d’instanta- tage sortie de lait et de café» ins-
indiquées sur I'emballage. Si les consignes de sécurité ne sont pas rédigées dans votre langue, veuillez né» apposées sur la face arriére. crites sur la face arriére.

demander les fiches de données de sécurité.

e Les composants des nettoyants peuvent provoquer des irritations oculaires ou cutanées et nuire a la
santé en cas d’inhalation et d’ingestion.

e Les nettoyants doivent étre tenus hors de portée des enfants et étre conservés sous clé et ils ne doivent
étre accessibles qu’aux personnes autorisées. Le fabricant ne pourra pas étre tenu responsable des
éventuels abus.

e Sipossible, portez toujours des gants de protection.

e Pendant le nettoyage, n‘ouvrez jamais la porte frontale et ne retirez jamais le bac de récupération d’eau
résiduelle, sauf si la machine a café automatique le demande.

e N’éteignez pas la machine a café automatique pendant le nettoyage.

e |l existe un risque de brllures dues aux liquides chauds ou a la vapeur. Pendant le nettoyage automa-
tique, ne touchez aucune sortie et ne mettez pas les mains dans la zone de sortie produit. Ne touchez
|’écran tactile que lorsque vous y étes invité.

A . R . . ' i 5 a été activé m rait sile pr - Vider le récipien n |
¢ Ne pas nettoyer la machine a café a I‘aide d’un jet d’eau ou d’un nettoyeur a haute pression et ne jamais Si le nettoyage forcg @ ?t? ac,tl € Ce message appa a,t S ) € proces der le réc ple t de ettoya,ge, €
Iarroser avec de 'eau ce message sera affiché si néces- sus de nettoyage a été interrompu. nettoyer et sécher. Enlever égale-
. : V. . . .
e Toujours garder le chiffon microfibre et les brosses de nettoyage propres et secs. Laver régulierement saire. Appuygr sur I’écran tactile pour n']er?t l,a saleté et le givre dans le
poursuivre le nettoyage. réfrigérateur.

le chiffon microfibre et les brosses de nettoyage.



Démontage unité de mélange d‘instantané / mélangeur
45~ d’instantané

.

1, Utilisation des outils de nettoyage

4/2
Y
O

/N
"“l:* —— o

«——
h O

Art.N°. 174986 | 01/2025 | FR

Nettoyage quotidien
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Les composants suivants doivent étre nettoyés manuellement au quotidien pendant le
processus de nettoyage automatique. A cet effet suivre le concept hygiénique Rex-Royal tel

que décrit a la premiere page.

Vider et nettoyer le bac a marc.
de lait.

Retirer la grille égouttoir du bac Nettoyer le bac de récupération
de récupération d’eau résiduelle d’eau résiduelle.
et la nettoyer.

Nettoyage hebdomadaire

%
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Démonter et nettoyer la sortie de Démonter le récipient de café et
café. Voir « Démontage sortie de d’instantané, enlever tous les ré-
café » ! sidus au moyen d’un nettoyant

En replagant la sortie, veiller a ce doux et bien sécher.
qu’elle s’encliquette.

Démonter et nettoyer le mous-
seur a lait. Voir « Démontage
sortie de lait » ! « Démontage unité de mélange

Vider le lait et nettoyer le récipient

Démonter et nettoyer I'unité
de mélange d’instantané. Voir

d’instantané » !

Nettoyer avec le chiffon micro-
fibre I'unité de refroidissement, le
dispositif d’aspiration du lait et les
conduites. Puis pulvériser de dé-
sinfectant et laisser sécher.

Nettoyer la face extérieure de la
machine a café automatique avec
le chiffon microfibre. Pulvériser le
spray désinfectant et laisser sécher.

Démonter et nettoyer le mélan-
geur d’instantané. Voir « Démon-
tage mélangeur d’instantané » !
Veiller a ce que le mélangeur
d’instantané soit correctement
replacé apres nettoyage.
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Touchscreen
schoonmaakdoek
Art.nr. 059214

Reinigingshandleiding
Rex-Royal S2

met CompactFoam

Rex-Royal Hygiéneconcept

Opdat u altijd kunt genieten van perfecte koffie, E
is een correcte reiniging van de machine van essen-

tieel belang. Lees de informatie in deze reinigings- U
handleiding en op het touchscreen van uw koffiema- 4

chine om de hygiéne hiervan te behouden. In geval ~ 3

van twijfel, kunt u contact opnemen met uw service-

2 il

Desinfecterende spray
(niet bij de set inbegrepen)

i
-
4 Advies:
Suma Quicksan D4.3
Art.nr. 057946

Koffie-
s reinigingstabletten
. Artnr.057097

T

Microvezel-
schoonmaakdoek
Art.nr. 059215

to

Melk-
reinigingstabletten

Pakking @ 10mm
H Art.nr. 050158

o

——— Melkuitloop

Art.nr. 057216

H Borstelset
_— = Art.nr. 140205
— &

Belangrijke informatie

J [ Art.nr. 141061

Reinigingsborstel
Art.nr. 057317

Dagelijks moeten alle systemen worden gereinigd die minstens één keer gebruikt zijn.

Afhankelijk van de instelling moet het reinigingsproces handmatig worden gestart, of de koffiemachine

verlangt op geprogrammeerde tijden een reiniging.

Gebruik alleen de hierboven vermelde reinigingsmiddelen omdat deze optimaal op het automatische
reinigingsprogramma zijn afgestemd. Neem véor het gebruik van de reinigingsmiddelen de betreffende
veiligheidsinstructies op de verpakking in acht. Vraag naar de veiligheidsinformatiebladen indien de

veiligheidsinstructies in uw taal niet zijn afgedrukt.

De bestanddelen van het reinigingsmiddel kunnen oog- en huidirritatie veroorzaken alsook schade

toebrengen aan de gezondheid wanneer deze worden ingeademd of doorgeslikt.

De reinigingsmiddelen moeten buiten bereik van kinderen afgesloten worden bewaard en mogen

alleen bereikbaar zijn voor bevoegde personen. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor misbruik.
Draag indien mogelijk altijd beschermende handschoenen.

Open tijdens het reinigingsproces nooit de voordeur en verwijder ook nooit de lekbak, behalve wanneer

dit door de koffiemachine wordt aangegeven.
Schakel de koffiemachine tijdens het reinigingsproces niet uit.
Risico op brandwonden door hete vioeistoffen of stoom.

Raak tijdens het automatische reinigingsproces geen uitloop aan, plaats uw hand niet in het bereik van

de uitgifte. Raak het touchscreen alleen aan als hierom wordt verzocht.

Reinig de koffiemachine niet met een waterstraal of hogedrukreiniger en giet nooit water over het

apparaat.

Houd de microvezeldoek en reinigingsborstels altijd schoon en droog. Was de microvezeldoek en

reinigingsborstels regelmatig.

partner of de Rex-Royal AG.

Draag om hygiénische redenen huishoudhand-

schoenen.

K o Vs
Cal o Cont! It

[N
“o \ssgs““a qbs 4 IQ

(EC) 852/2004

Inweken/voorspoelen

Demonteer de onderdelen die moeten worden gereinigd en leg deze in warm water.
Gebruik eventueel een mild reinigingsmiddel.

Resten verwijderen

Verwijder met behulp van de reinigingsborstels en reinigingsspiraal alle resten en
spoel vervolgens af met warm water.

Drogen

Droog met de groene microvezeldoek alle onderdelen goed af.

Desinfecteren

1 Spray het product onverdund op het schone, droge oppervlak.
Het gehele oppervlak moet vochtig zijn.

2 Laat 5 minuten inwerken (volgens EN 1276, EN14476 en DGHM).
Laat de oppervlaktes opdrogen, veeg evt. handmatig droog.

Automatisch reinigingsprogramma

Houd minstens 5 seconden het
MENU of LOGO ingedrukt.
Druk vervolgens op de toets
REINIGEN.

Demonteer de onderdelen zoals
wordt weergegeven op het beeld-
scherm, reinig deze volgens het
hygiéneconcept en monteer ze
vervolgens weer. Volg de gedetail-
leerde instructies voor “Instant-
mixeenheid demonteren” op de
achterkant.

Is de gedwongen reiniging geac-
tiveerd, dan wordt indien nodig
deze melding weergegeven.

Door op de toets voor COMBI-
REINIGING te drukken, wordt het
reinigingsproces gestart.

Demonteer de onderdelen zoals
wordt weergegeven op het beeld-
scherm, reinig deze volgens het
hygiéneconcept en monteer ze ver-
volgens weer. Volg de gedetailleer-
de instructies voor “Melkuitloop/
koffie-uitloop demonteren” op de
achterkant.

>

Als het reinigingsproces is onder-

broken, wordt deze melding weer-
gegeven. Tik op het touchscreen
om het reinigingsproces voort te
zetten.

Verwijder de residubak, leeg en
reinig deze en plaats hem vervol-
gens weer terug.

Druk vervolgens op de pijltjes-
toets om naar de volgende stap
te gaan.

De koffiemachine voert een spoe-
ling uit.

Leeg, reinig en droog het reini-
gingsreservoir. Verwijder ook vuil
en ijsafzetting in de koelkast.

Open de tabletinworp en werp
er een koffie-reinigingstablet in. Na een tijdje wordt de volgende
Schenk vervolgens een dosering stap weergegeven op het beeld-
melkreinigingsmiddel in de lege scherm.

reinigings-container.

De koffiemachine reinigt...

Het reinigingsproces is voltooid.
Tik op het touchscreen om het
programma te beéindigen.
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De volgende onderdelen moeten tijdens de automatische reiniging dagelijks handmatig

worden gereinigd. Volg hiervoor het Rex-Royal hygiéneconcept zoals op de eerste pagina
vermeld staat.

Leeg en reinig de residubak. Leeg en reinig het melkreservoir. Demonteer en reinig de melkop- Demonteer en reinig de instant- Demonteer en reinig de instant-
schuimer. Zie “Melkuitloop de- mixeenheid. Zie “Instant-mixeen- mixer. Raadpleeg “Instantmixer
monteren”! heid demonteren”! demonteren”!

Zorg ervoor dat de instantmixer
na het reinigen correct wordt te-
ruggeplaatst.

Verwijder en reinig het rooster Reinig de lekbak. Reinig met de microvezeldoek de

van de lekbak. koelinstallatie, de melkaanzui-
ging en -leidingen. Besproei ver-
volgens met de desinfecterende
spray en laat drogen.

Wekelijks

1, Gebruik van de reinigingsaccessoires

4 =2 j/
11
T

44— ) 4\/2
O
> [ 2 >

{ - Demonteer en reinig de koffie-uit- Demonteer de koffie-/instantcon- Reinig met een microvezeldoek
loop. Zie “Koffie-uitloop demon- tainers en verwijder met een mild de buitenkant van de koffiemachi-
Ul > teren”! reinigingsmiddel eventuele resten. ne. Besproei met desinfecterende
e I O Let er bij het terugplaatsen van de Droog vervolgens goed af. spray en laat dit opdrogen.

n | uitloop op, dat deze vastklikt.
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